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283 | Swr Dobligation que nous avons de
~ penfer [ouvent a la Paffion de notye.
Seignenr F ESUS-CHRIST.

V2 Ecogitate enm qui talem [afti-

- nytt a . peccatortbus. adverfus

ﬁmetzpfum contradictionem: ut

O #e fatigemint animis veflris de-
fictentes:. =i ) Heb.xz.
Penfez fouvent 4 celui qui a-fouffert

une {i grande contradiction des  pe-

cheurs contre lui : afin que vous ne

perdiez point courage.

DI"' Tame Z .ﬂ




wadal o S T TR TR § B e . T, et (g D e e ot 2l B W
T e e e e : S

2 I. Entretien

. CONSIDERATION.

A premiere raifon qui nous oblige

de penfer fouvent a la Paflion de

Notre-Seigneur , eft qu’il le defire &

qu'il n’y a rien qui lui foit plus agréa-

ble. Il nous declare fon defir par fes

. . paroles touchantes du Prophete Jere-

& | mie. O vous tous gai paffex par le che-

min, arrétez-vous &5 wvoiex sl y a dogs'

lenr qui foit comparable a la mienne, Clefl

pour conferver dans nos efprits la me-

moire de fa Paffion qu’il a inftitué [e

tres-grand , le tres-faint & le tres- au-

gufte Sacrifice de 1a Mefle: Faires cela,

. dit-il 3 fes Apbtres , ez memoire de muis

x. Cor. Saine Paul dit qu'autant de fors gue mous

£ MANgerons ce pain , Mous annomcerons [a

mort Julgw’a ce qu’il vienme Juger le
maonde. .

Le mCme parlant du grand Myflere

de la Paffion du Seigneur Jefus, I’ap-

pelle 1a Sagefle de Diéu qui a été pre-

deftinée & preparée avant tous les fié-

cles.pour notre gloire. Il dit que cette

Sagetie eft cachée & inconnué aux Prin-

ces du monde, qu'il la préche aux par-

faits, & qu’elle ‘eft renfermée dans le

my(tere de 1a Croix. Sielle eft cachée,

il en faut faire le fujet ordinaire de fes

confiderations pour ‘en découvrir les

merveilles : & ce ne font pas feule-

ment ceux qui commencent qui dojvent
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pour le Mecred; des Cendres.

y penfer, mais encore les fpirituels &
les parfaits. Sapientiam loguimar inter
perfedtos. Ce neft pas aflez d’y penfer
un jour ou une fois : mais il y faut
penfer continuellement & tousles jours
de fa vie. Recogrtate. Pour ne pas per-
dre courage & fuccomber au poids des
afflitions qui nous accablent & pour
nous fortifier contre les tentations con-
tinuelles dont nous fommes combattus.
Ut ne fatigemint animis vefiris, &'e.

Aufii 1a fainte Eglife qui eft animée
de I'Efprit de Jefus-Chrift, & qui {cait
ce qui lui eft agréable, plante par tout
des Croix & fe fert de ce figne dans
toutes les ceremonies pour nous rafrai-
chir continuellement le fouvenir de la
Paflionde Notre-Seigneur, & pour im-
primer ce facré {igne dans nos ccears.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Le Jufle perit, dit un Prophete , &
perfonne #'y penfe &5 #'y fait reflexion
dans fon ceenr. Voila Jefus qui s’en va
mourir & perfonne ne le veut accom-
pagner au Calvaire. Tous fes Difciples
s’enfuient & V’abandonnent tout feul.
On ne veut pas feulement penfer aux
tourmens qu’il a foufferts pour nous.
Sion y penfe , c’eft legerement & en
paflant fans attention, fans application
& fans douleur.

Saint Luc raporte que Jefus prit a

A 2
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i ¢ 1. Entretien
| Luc 1 8, Part {es douze ApOtres, & leurdit: Vo
la que nous montons a Jerufalem & tout
ce qui a été écrit du Fils de Ubomme y [e-
ra accompli: Car il fera livré anx Gen-
2ils, 1l fera mocqué , il fera fouetté, &5
o lui crachera an vifage , (5 apres qu'ils
Pauront fonetté, ils le feront monrir, {9
il reffafcitera le troifiéme jour. Puis il a-
joute. Mais ils ne comprirent rien & tont
| cect 5 ce difconrs lenr étoit caché, 9 ils
it ' entendotent point ce qu'sl leur difoit. On
a beau parler aux gens du monde de Ja
i Paflion de Jefus-Chrift. C’eft un dif-
i cours qui leur eft caché. Ils n’y enten-
] dent rien & n’y comprennent rien : du
moins il ne leur plait pas & n’eft pas
a leur gofit.
N’étes-vous point , Ame Chrétien-
ne, de ces aveugles & de cesendurcis,
H qui ne comprennent rien au myitere de
[ la Croix, & qui ne font point touchez .
‘ des fouffrances du Sauveur ¢ Penfez-
vous fouvent d ce Sacrement d’amout
& de pieté? En faites-vous le fujet or-
dinaire de vos Meditations? avez-vous
une devotion particuliere a la Croix?
19 lui rendez-vous quelque honneur tous
g les Vendredis ¢ lifez-vous fouvent Ia
[ Paflion? Enétes-voustouché? Prenei-
vous part anx douleurs & aux afflictions
de votre Redempteur?
e Jauflus perst &5 nom eST qui recogitet 1%
i i corde fuo. Helas! le jufte perit & il n'y
W a perfonne qui penfe 4 {a mort & qui




pour le Mecredi des Cendres. s
en foit touché. Les ambitieux penfent
aux grandeurs du monde; les gens d’af-
faires a leurs interéts ; les voluptueux a
leurs plaifirs : mais nul ne penfe a la
Paflion de Jefus-Chrift. Ses Difciples
mémes ne s’en occupent pas volontiers.
{1s font bien-aifes de le voir transfiguré
fur le Thabor , mais non pas defiguré
fur le Calvaire.

Il y a des devots tendres, qui feplai-
fent 2 contempler les myfteres de ’en-
fance de Notre-Seigneur, & qui ne fe
Jaffent jamais d’étre auprés de fa Cre-
che. Il y en a d’éclairez qui afliftent a
toutes fes predications , qui ¢coutent
avec plaifir & avec profit lesgrandesve-
ritez qu'il annonce, & qui s’appliquent
entierement 2 1’étude de fa doctrine. It
y en a de contemplatifs qui s’élevent
au-deflus de toutes les images & de tou-
tes ces connoiffances, & qui ne travail-
Tent qu’a fe vuider de toutcequielt creé -
pour étre remplis & penetrez de I'Etre
increé¢ de Dieu. Il y en 2 méme qui
prennent le vol {i haut qu’ils perdentde
vue I’humanité fainte du Sauveur, &
qui croient que cet objet adorable & ce
trefor de la Sagefle de Dien n’eft pas
un objet affez pur & affez profond pour
les occuper. O qu’il y en a peu qui fui-
vent lafainte Vierge jufqu’au Calvaire,
qui contemplent les douleurs du Fils de
Dieu, qui le voient fouffrir & mourir,

& qui s’entretiennent volontiers de fa
Paflion. A3
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6 I Entretien ‘
0 /i [eires myflerinms cracis ! difoit (aing
André au Tyran qui le fit mourir, &
& qui lui reprochoit que celui qu’il ado-
raitavoit été crucifié par les Juifs. O fi
vous connoiffiez le myltere de la Croix
& la fagefle qui eft cachée fous cette folie
apparente ! O fi vous {caviez ce quia
porté Jefus-Chift 3 defcendre du Ciel
en terre , & 4 mourir pour les hommes
fur une Croix!
i Je dis le méme aux gens du monde,
aux ambitieux, aux avares, aux volap-
tueux, aux {cavans curieux,aux devots
A tendres & delicats : 0 fi vous fraviez ly
LR myftere de la Croix ! O fi vousaviez pe-
Sk netré€ dans les defieins de Dien & étudié
Hsigin dans ’Ecole de fa fagefle ! O fi vous
e aviez 10 & reldl ce livre de vie. Si vous
| avitz découvert ce threfor d’amour, &
(b compris ce grand facrement de pieté qui
T a €t€ caché pendantdes fiecles éternels,
& qui eft incomprehenfible i ceux qui
ont 'efprit du monde.
Appliquez-vous du 'moins , Ame
Chrétienne , pendant ce Caréme 3 me-
diter la Paffion de vdtre Sauveur. Ac-
compagnez-le dans toutes les Stations
de fes fouffrances. Voiez ce qu’il fait,
Ecoutez ce qu’il dit , & travaillez furce
grand modele qui vous eft propofé fur
la montagne du Calvaire.
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pour le Mecredsi des Cendres.
1I. CONSIDERATION.

L A juftice nous oblige de donner
cette fatisfaction 4 NOtre Sauveur ,
& de conferver foignenfement la me-
moire de fes fouffrances , parce que C’eft
pour nous qu'il a fouffert, & qu'ilaré-
pondu pour nous a la juftice de Dieu
fon Pere: carnousétions, comme par-
le S, Paul , enfans de colere & les ob-
jets de fon indignation. Nous ¢tions
condamnez 3 une mort éternelle , mé-
me avant que d’avoir rega la vie. Il n’y
avoit point de creature ni au Ciel nien
la terre qui pfit fatisfaire a Dieu pour
I'injure que nous lui avions faite, parce
qu'elle étoit infinie. Le Fils de Dien
touché de compaffion de ndtre mifess,
s’eft offert a fatisfaire pour nos pechez,
& s’eft chargé de toutes les peines qui
leur étoient deu€s. Dieufon Pere ,{elon
nbtre maniere de concevoir les chofes,
lui reprefenta qu’il faudroit defcendre
du Ciel en terre, fe revetir de nOtre
nature & de fes infirmitez , naitre dans
une étable, vivredans une extréme pau-
vreté, & mourir {ur une Croix.

Le Fils de Dieus’elt offert 4 en paffer
par ou fon Pere voudroit, & a {ubir tou-
tes les peines que meritoient les hom-
mes. 11 eft venu en terre. 1l a paflé 2
vie dans la mifere. Il a pris arrct de
mort qui €toit porté co:g.re nous,&l'a;
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3 L Entretien

comme dit faint Paul , attaché 3 fa Crofr
apres I'avoir effacé de fon fang. -Orfi
Jefus Chrift a donné fa vie pour nous,
n’elt-il pas jufte que nous lui donnjons
la nétre ? {i nous en avions une infin;
t¢, nousdevrionsles perdre toutes pout
lai, parce qu’il §’eft acquis par famort
des droits infinis fur nous. C’eft ce que
dit 'Apbtre. Vous n'étes point a vous,
parce que vous avey été rachetez dup
grand prix. Nousne pouvons donc fans
injuftice difpofer de nous-mémes , parce
Que nous ne fommes plus 3 nous , &
quenous appartenonsa Notre Seigneur,
INbtre ceeur , ndtre efprit, ndtre corps,
notreame, ndtre honneur, nos biens,
notre fanté , nbtre vie, tout eft 3 luj&
doit €rre emploié i fon fervice, comme
un efclave eft a fon mattre, & ne doit
travailler que pour Iui.

Or le Fils de Dieu ne nous demande
point que nous nous otions la vie, que
nous nous dépotiillions de nos biens,
& que nous ruinions nbtre corps par de
continuelles penitences : Il demande
feulement nétre ceeur; Cleft 2 direque
nous I"aimions , que nous {oyons recon-
noiflans du bien qu’il nous a fait , &que
nous nous fouvenions des maux exrré-
mes qu’il a foufferts pour nous. Cleft
pourcela, commenous avonsdit , qu’il
a laifi¢ dans fon Eglife un monument
cternel de fa paffion. Cleft cette penfce
qui le confoloit en inftituant le Sacre-
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pogr le Mecred: des Cendres.
ment de fon Corps & de fon Sang. Les
hommes, difoit-ilen lni-méme, fe fou-
viendront de moi & penfant 2 "amour
extréme queje leur ai porté, ils m’ai-
meront reciproquement & auront pour
immoi de fentimens de reconnoifiance.

REFLEX10NS ET AFFECTIONS.

En avez-vous, Chrétien ingrat, qui
ne penfez jamais 4 ce qu'a fait & fouf-
fert Jefus-Chrift pour vous, & qui bien
loin de I'aimer, I"offenfez, 'outragez,
& lui faites plus d’injures que ne lui en
ont fait les Juifs ? Je ne vous demande
pas pourquoi vous paiez d’ingratitude
celui qui s’eft fait' votre caution , qui
s’eft chargé de vos fers, & qui a efluié
de {on fang toutes vos dettes ? Mais je
vous demande pourquoi vous ne I’aimez
point ? Pourquoi vous ne I’honorez
poiat ? pourquoidu moins vous ne pen-
fez point d lui ? un Paien met pour der-
nier degré d’ingratitude de s’oublier d’un
bien-faitqu’on a recu. En trouvera-t-on
de comparable 4 celle d’an Chrétien qui
s’oublie de celui qui a fouffert toutes
fortes de tourmens pour lui, & quia
fubi Ia mort du monde 1a plus craelle
& la plus honteufe pour le délivrer des
peines de 1’Enfer?

Le Roi Prophete entre dans une juofte
indignation contre les Juifs fes ancé-
tres, lefquels incontinent aprés avoir
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10 E Entretien
€té delivrez de la fervitude d’Egypte
s’oublierent d’une fi grande grace, & fe
Pf, 100, FEYOIterent contre leur Seigneur , Js
onty dit-ily changd lenr gloire en la fizure
dun baeaf qui mange Iherbe. lls ot onblié
le Diew qui les a Jauvez , qui a fait de f
grandes merveilles en Egypte &5 des pro-
aiges fi terribles dans la mer rouge.

Comparez , Ame Chrétienne, I’E-
gypte a PEnfer, Pharaon au Demon,
Ia fervitude des Juifs 4 celle des dam-
nez, leur travail aux tourmens de P’a-
bime; le temps & Péternité, Quelle in-
dignation congoivent les Anges contre
les Chrétiens qui s’oublient deleur Dieu
qui les a fauvez, qui les a délivrez de
1a fervitude infupportable du Demon,
qui les a fait pafier 3 la terre des vivans
au travers de la mer rouge de fon fang?
O lesingrats, difent-ils! ilsne penfent
point a celui qui les a retirez du puits
de la mort, & qui leura rendu lavie de
la grace, Au lieu de fofitenir la gloire
de leur naiffance, ils fe font transfor-
mez en bétes qui mangent I’herbe. Iis
ont oubli€ leur Dieu, leur Roi, leur
Pere , leur Sauveur & leur liberateur,
qui s’eft facrifié pour eux, quia fait
tant de merveilles fur la terre, & qui
les a comblez de bienfaits.

O Ame devote , apprehendez que
votre bon Ange ne vous faffe ce repro-
che, & fi vous ne reconnoiflez pas vo-
trebien-falteur, comme vous étes obli-
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rpte gée, du moins ne vous oubliez pas de
e fe {es bien-faits. Gravez dans votre coeur
1is cet avis que vous donne le Saint Efprit
ure par Ja bouche de I'Ecclefiaftique. Gra-
blié 2iam fidejulforis ne obliviftaris; dedit ening
e i antmam [uam pro te. Ne vous oubliez
bro- pas de Ja grace que vous a faite celui
qui s’eft fait votre caution: Caril a don-
’E- né fon ame & fa vie pourvous.
i, Chantez fouvent ce beau Cantique
m- de David , & dites 3 1’honneur de Je-
’a- fus , ce qu'il dit de fa chere Jernfalem. pf, £36.
in- Nous nous fommes affis fur les bords ¢
tre des fleuves de Babylone (qui eflt ce«
ieu monde corrompu,) & nous fouvenant ¢
de de Dieu ( c’eft-a-dire des fouffrances de «
n, Jefus & de fa fainte Mere) nous n’a- ¢
ins vons pil retenir nos larmes. ¢
g? Nous avons fufpendu nosinftrumens ¢«
it de Mufique aux fauls qui font au mi- ¢
its lien d’elle, & nous avons renoncé a «
de tous les divertiffemens du fiécle. “
ire Ceux qui nous avoient débauchez , & ¢
3= qui nous tenoient captifs dans les filets «
Iis du monde nous preflfoient de chanter «
ur des airs de réjouiffance. Chantez, nous «
r, difoient-ils , ces beaux antiques que «
ait vous chantiez en Sion. ¢
ui Helas comment pourrions-nous chan- ¢
ter les Cantiques du Seigneur dans une «
ne terre étrangere ? P
0- O Jefus mon Sauveur , fi je m'ou- «
0- blie jamais de I’amour que vous m’a-

[~ vez port€, & dela grace que vorsm'a- @
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: 12 I. Entretien

! s Vez faite de mourir pour moi, que je
sy M’oublie de ma main droite , qui eft
o 'inftrument de toutes mes volontez.
5, o1 je ne me fouviens pas de vous
s tout le cours de ma vie, que ma lan-
sy gue s’attache a mon palais, & que jene
s puitle proferer aucune parole. Que je
sy {0is privé de I"ufage de tous mes fens,
»» 11 Je ne me propofe toujours Jefus fouf-
s frant comme le {ujet de mes douleurs,
» & Jefus vivant comme le premier objet
5, d€ Ina joie.

PL. 70, xultabunt labia mea , cum cantavers
2ibi & anima mea quem redemifti. Nes
levres feront remplies de joie, lorsque
je chanterai vos louanges, & mon ame
aufli que vous avez rachetée.
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